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20 Tutti i fratellivi falutano : falutateui gli uni gli altri conun
fanto bacio.

a1 Ilaluto di man prepia di me Paolo.

22 Sealcunonon ama il Signor Jefu Chrifto, fia anatema ma-

ran-ata. «
23 Lagratia del Signor Jefu Chrifto fa con voi.
24 La mia cariti fi« con'tutti voi, in Chrifto Jefu. Amen.

Laprima & Coriniifu [critea da’ Filippi, per Stefana, e Fortuna-
to, ed Acaice, ¢ Timoteo.

LA SECONDA EPISTOLA
di
§. PAOLO APOSTOLO
a

CORINTL
H Auendo la precedente Epi{!ol 4 prodotto un gran
[frutto di correstione nella Chiefa di Corinto: ma pu-
re, reflandoui anchora molte per fone difordinate: e de’ fal-
Sidotsori, iquali a fudio auuilinano I autorisd di S.Paolo,
er diftrarredalui I amore , la viverenza, e ubbidienza
de> Corinti : egli [criue loro queftafeconda, per cfortargli
acompiere la riforma felicemente cominciata. E di prima
- entrata,daloroparte de’ fuoi trauagli , combatsimentise
pericoli : come anche delle fueliberasioni » ¢ confelasioni ;
pereffer daloro founenuto per le loro orationi , ¢ fecondato
e’ fuoi rendimenti di gratic. Scufandofi di non hauergli _
anchoravifitati di re/gnga, Jecondo che ne bauea loro Z-
tala fperania: ilche non era auuenuto per alcuna fuainco.
S ' ﬁm-




Pania: maper darloro fpatio di rimesterelalor Chiefain
sale flatoxch’ alla fua venuta egli non fo(Je obbligato d’ufar

rigore Apo {iolico » con cordoglio comune, di loro , e di ui,

Lodandogli intanso, di cio che haucano preflata ubbidien-

zanel fatro dell’ incefluofo : ilquale effendo venuto apeni-

senza allaprima ammonitione , egli §li eforta di riceuerlo

alla pace, e commione della Chie j%‘, ando’l fuo voto Apos

fiolico alla detta affolutione. E dichiaraloro, cb’in quel
mez0 tempo egli hauea faticatoin altre Cbi;/e, con felicif-
Jimo fuccefJo, fecondo la maranigliofabenedistione di Dio
Jopra’l fuo minifterio. Iiche egli publica, non per alcuna
wanagloria;, ma per efalsar I Enangelio, ilquale Iddio ren-

deua gloriofo per I ammirabili proue della fua potenza : co-
me cio era euidente nella lor Chiefa, jopm ni dltra. A
che egli exiandio contribuina'ognifedelra ,jlgncerit.% » Zelo,
ed bumilsa . per mez30 ogni maniera di proue , e efercitii

d’ afflittioni e di £erﬁmrioni 3 alleuiate per la virea di

Chrifto, e per la fede in lui s e perla cersa fperanza dell e-

ternagloria, allaguale egli afpiraua del continuo , ed infe-

gnauaatustii fedeli & afpirare , e di preperaruif 5 rinun-
tiando a turti gli afferti carndli, per vifpondere allagratia
della riconciliatione, predicata, e pre[entata per ' Enange-
lio : e fpesialmente rendena queflo fanto douere @’;Corinti,
efortandogli di fepararfi & ogni comunanza con glinfede-
li, edidolatri. Poi, effendo nel medefimo tempo , cb egli
Jerinenaguesta Epiftola, ritornato Tito di Corinto, doue
‘eglilhauea mandaso’s ed banendogli confermarala vela-
tione del buono flato in che quella Chiefa 5°andaua vimet~
sendo ; I Apoflolofi djﬁma’e in teftimonianze di gioia ,
di confolatiane, e di fuicerato affetto : ¢ vimandando loro
Tito , con dlsrifraselli per fare una collesta di limofine per

le Chiefe della Fuden ;, gli conforta a contribnirui liberal-
mente. E, per ouiare j male , che Tito gli bauea rappor-
tato effer fraloro cagionato da’ falfi Apofloli, egli innal-

3a fouranamente il fuo Apoftolato , principalmente inner.
Jole Chiefe cb’erano flare daluifondate , quale eraquclla
Y i Co-
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di Corinto : dimoftrando ch’efJo era accompagnato d’una
tenza tremenda conty’ & tuti gli auuerfari: e ch’egli
* I hauea ufasoin nianiera , che ifalfi Apofloli non haucano
potuto prendere alcun vantaggio fopra lui , ne occdfione
contr’alui : eche poteua, periz gloria del fuo Minifterio,
adombrar tutto’l lo:rfnljb lufiro: mapure amaua meglioy
in humilsainuerfo 1ddio , ed in modefta carita inuerfo lo=
70,5 ¢d inucrfo tustigli buomini, dar proua della fua fedel-
#a : pur che efino’l coftrignefferos per Lalor ribellione , ed
impenitenza, 4 fpiegare il giuflo rigore > onde haueailpoe |
#ere amano. !

CAP 1

3. Paslo, falutatisi Corintiy 3 rendegrasie 4 Dis che, per mexxe
-iﬁm'cui s Phawea confolase ; larelassone ch'egls bmﬁm; m
Chitfa: ilche videndana anchora allalorpropiafalnte y ¢ confolasione : 11 |
oflieﬁmdipnxaelddioperlﬁ, qu%‘q?m t 1§ poisy perchenow

i hamea anchora vifitati, [ccondola fa prome(Ja, dichiara cbe ciomon era
ﬁan perleggerexsa, odi » dellagnaleera flato lontani flimanel fro
miniflerie, predicandolesernaed inmariabileveritd di Chriflo: 13 may
per non comriflargli per nece(faviafeneritd. ,
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flittione , che ci & auuenuta in Afia » come ftati fommamente gra-
uati ggip:a lenoftre forze : tal che fiamo fati in gran dubbio, etian-
dio della vira. '

9 Anzi hauenamo gid in noi fiefli la fentenza della morte: ac-
éioche noi non ci confidiamo in noi feell, ma 12 Dio-. ilqual ri-
fufcita i morti. .

10 Ilqual ci haliberati, eliberadaunfi gran pericolo di morte :
nelquale fperiamo ch’anchora per I'ausenire ce ne liberers.

1T Souuenendoci anchora voi congiuntamente con l'oratione :
accioche del beneficio, che ci fara auwenwro per [ watione di molte

 perfone, gratie fieno rendute da molri per noi.

L]

12 Percioche quefto & il noftrovanto: cioe, 1a teftimonianza

della noftra cofcienza, che’n femplicitd, e fincerita di Dio, nonin

apienza carnale, ma nella gratia di Dio, fiam conuerfati nel mone
0, ¢ vie pilt anchora appo voi.

13 Percioche noi non vi {criniamo altre cofe,_fenon quelle che
difcernete , ouero anchora riconofcete : ed io fpero che le ricor
nofcerete etiandio infino al fine.

14 Sicomeanchora ci hauete in parte riconofciuti, che noi fia-
moil voftro vanto, come altresi voi fete il noftro » Hguale baxreme
nel giorno del Signor noftro Jefu Chrifto.

15 Ed in quefta confidanza io voleua innanzi venire a voi , ac-
cioche hauefte una feconda gratia, L

16 E, paffindo da voi , venirein Macedonia: e poi dinuono di
Macedonia venirea voi, edavoi effere accompagnato in Judea.

17 Facendo adunque quefta diliberatione, ho io ufata legge-
rezza ? ouero, le cofe chio dilibero, le dilibero io fecondo la car-
ne, tal che vi fia appo me. si, si : ¢ no, no?

18 Hor, come Iddio# fedele,, 1a noftra parola inuerfo voi non &
flata si, e no. .

19 Perciocheil Figliuol di Dio, Jefu Chrifto, ch'¢ ftato fra voi
pmgcato da noi, ciee, da me, da Siluano, e da Timoteo, non ¢ fta-
tosi,eno: ma é ftarosi, inlui. .

20 Concid fia cofa che tutte le promeffe di Dio fienoin lui si, ed
Amen : allagloria di Dio, per noi. .

2r H(:;dcolui, che ci conferma con voi in Chrifto, lquale ci ha
unti, ¢ Iddio. X R

22 Ilqualeanchora ci hq fuggellati , e ci ha data 'arra dello Spi-
rito n€’ cuori noftri. - . . .

.23 Horio chiamo Iddio per teftimonio fopra Panima mia, che,
per rifparmiarui, non fono anchora venuto a Corinto.

24 Non gia che noi fignoreggiamo la voftra fede, ma fiamo a-
2?t°ﬁ della voftra allegrezza : percioche voi ftate ritti per la

[

CAP. IT.

8. Pavlodichiara a’ Corinti ch'egli hanea wfato vigove nella ﬁr{t:‘:e”;:
. e SR Seink e » media
Bpiftole, per porergli dinnone ﬁfﬂf’;. gzma e confolatione » arrestion
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cerrettion di tuttiy e iapenitensa dell incefinofo: § lagualeeffindofegsi-
ray egliglirimerteil fm, edefirtalaChiefadi riCtquln 4I£}n pch::
comunione : 12 figmsficando loro che l'indugio di Tito gli haneafattarisar-
darla fua vennta a lovo : ma che intanto egls hawea di quello prefa occafione
di far viaggioin Macedonia 5 con fingolar fintso del jgo miniflerie 5 datid .
cfeguite con ogni finceritd. .

Or io hauea diterminato appo me fefio di non venir dinuo-

-1 uo a voi con triftitia. . . )

> Percioche,fe io vi contrifto,chi fara dunque colui che mi ral- -
legera, fenon colui fteffo che fara ftato da me contriftato ?

E quello fteffo vho io ftritto, accioche, gauando verro, io
non habbia triftezza f:gra triftezza da coloro, da’ qualiio douea
hauereallegrezza : confidandomi di tutti voi, che 1a mia allegrez-
za & guella di tuttivoi. !

4  Percioche di grade afflittione,¢ diftretta di cuore, io vi ferif-
£i con molte lagrime : non accieche fofte contriftati, ma accioche
conofcefte la cariti ch’io ho abbondantiffima inuet(o voi.

E, fealcuno ha contriftato , non ha contriftato me , anziin
parte, per non aggrauarls, voi tutti.

6 Al tale bafta quella riprenfione, che glié flata furra dalla
Raunanza.

Tal che, incontrario, pits tofto vi cswien perdonargli, e con-
folatlo : che talhora quell’ huomo non fia afforro dalla troppa tri-

za.

"8 Percio, io vi prego di ratificare inuerfo luila carir3.

% Percioche a quefto fine anchora v’ho fcritto, accioche io co-
wofca la proua di voi, fe fiete ubbidienti ad ogni cofa.

10 Hora chi voi perdonate alcuna cofa. perdans io anchora: per-
cioche o altresi, fe ho perdonata cofa alcuna,a chil’ho perdonata,
Pbofarta per amor voftro, nel cofpetto di Chrifto : accioche noind
fiamo fouerchiati da Satana. o

11 Percioche noi non ignoriamo le fue macchinationi.

12 Hor, efféndo venuto in Troas per I'Enangelio di Chrifto,ed
effendomi aperta una porra nel Signore, non ho hauuta alcuna re-
quie rrello {pirito mio, per fion hauerui trouato Tito, mio fratello.

13 Anzi, effendomi da loro accommiatato, me ne fono andato
in Macedonia.

14 Hor ringratiato fa Iddio, ilqual fa che fempre trionfiamo
in Chrifto, e manifefta per noi in ogni luogo I'odor della fua co-
nofcenza. -

15 Percioche noi fiamo il buono odore di Chfifto a Dio, fra
coloro che fon faluati, e fra coloro che perifcono.

16_A quefti veramente, odor di morteamorte: maa quelli, o~
dor di vita avita. .(E chi ¢ fufficiente a queftecofe?)

17 Concio fia cofa che noi non falfifichiamo la parola di Dio,
come moltialtri: ma. come di finceritd,ma come da parte di Dio,
patliamo in Chrifto, nel cofpetto di Dio,

CADM

+
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CAP. 111 '

S. Pasle protefla & Corinti, che cio cl'egli dicea allu lode del fuo minifle-
viouen eva per efaltar fé fleff o ne per accattar la gratia degli buomsiniy has
wends fufficiente 4 f"bm efficacia dixina del fio Apoftolate, prin-
cipalmente i»uerj{ alor Clx’e_/g.f' s altlzerico’n;‘/‘ie ¢ffér tutto da Dio: 7 ma
che y hawendo Iddiovaluto magnificar lapredication dell’ Enangelio fopra
guella della Legge, per wnaluce dinina 5 12 egli non volenay ne potena na-

Jeonder quello fplendore ; ilgnale 5 benche f¢ nofCiuto a” Fudei 5 era da lui
ato con ogni franchexxa, perl'illuminatione, rigenevatiane, e faluse de'
glinoli di Dio: :

C Ominciamo noi dinuono a raccomandar noi fieffi : ouero,
habbiam noi bifogno , come alcuni, di lettere raccomanda-
torie a voi, o di raccomandatorie davoi ? :

2 Voifietela noftra lettera, feritta ne’ cuori noftri; intefa, e
letta da tutti gli huomini.

Effendo manifefto che voi fiete la lettera di Chrifto , am-
miniftrata da noi ; fcritta , non con inchioftro , ma con lo Spirito
dell’ Iddio viuente : non in tauole di pietra, ma nelle tauole di car-
ne del cuore.

4 Horunatal confidanza habbiamo noi per Chrifto appo Id-

0.

s Nongia chefiamo da noi fieffi fufficienti pure a penfar cofa
alcuna, come da noi fteffi : ma la noftra fufficienza & da Dio.

6 Ilqualeanchoraci ha renduri fufficienti ad effér miniftri del
nuouo patto , non di lettera, madi Spirito : concio fia cofa che la
lettera uccida, ma lo Spirito viuifichi.

7 Hor, {¢’l minifterio della morte, che nomerafenon in lettere,
feolpito in pietre, fu gloriofo ; tal chei figliuoli d’Ifrael non pote-
uano riguardar ﬁf'o nel volto di Moife, per la gloria del fuovolto
{laqual pers douea effere annullata)

3 Come non fara pilt tofto con gloria il minifteri o dello Spi-
rito ? . .
Percioche , {¢'l minifterio della condannatione f con gloria,

molto pitabbondera in gloria il minifterio della giuftitia.

1o Imperoche anchora cio che fu glorificato in quella parte, nd
fu glorificato a riguardo della pit eccellente gloria.

11 Percioche,fe quel c’ha da effere annullato fu per gloria; mol-
to maggiormente b4 da effére in gloria cio ¢’ha da durare,

12 Hauendo adunque quefta fperanza, ufiamo gran libertd di

arlare. ' .

P 13 E non facciamo come Moife, i/gualefi metteua un veloin fuy
lafaccia: accioche i figlinoli d'Ifrael non riguardaffero fifo nella
fine di quello c’hauea ad effere annullaro.
14 Malelor menti fon diuenute ftupide : concid fia cofa che fi-
no ad hoggi, nella lettura del vecchio Teftamento, Pifteflo velo di-
mori, fenza effer rimoffo : ilquale € annullato in Chrifto. ]
: Y3 15 Anzi.
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15 Anzi, infine al did'hoggi, quando filegge Moife,, il velo &
pofto fopra’l cuor loro. )

16 ﬂ{da »quando I/l fi fari conueritto al Signore, il velo fard

rimoflo. "

17 Hor il Signore € quello Spirito : edoue ¢ lo'Spicito del Si-
gnore, iui s liberta. .

18 E noi tutti, contemplando 2 faccia fooperta, come inuno
fpecchio, 1a gloria del Signore, fiamo trasformati nella fteffa ima-
gine, di gloria in gloria, come per lo Spirito del Signore,

CAP 1111

3. Paolo continua di dichiarar la fua fedeltd in predicar I Exangelio con
ogni frinchesx 1 d animo, ¢ con ewidenxa [pivituale : inmaniera che non
senacffereizneiato, [eaondaglincrednls wlontari: 6 fecondo ch’ Iddie
Pbaneaill ominatonellapienaconofeemgadi Chriflo s ¢ [bieganain Inise per
dni, L4 fua vt nonoftante tutte le fue debolexxe, miferse, ed afflittions, 13
nellequaliegli fi forcificana per fede nella ina splatione 5 ed app

Jione dell.: sita, egloria eterna.
Er cio,, hauendo quefto minifterio, fecondo checi & ftata fat-
ta mifericordia, noi non veniam meno dell’ animo.

2 Anzi habbiamo rinuntiato a’ nafcondimenti della vergogna,
non caminando con aftutia, e non falfando la parola di Dio : anzi
rendendoci apggouati noi fteffi appo ogni cofcienza degli huomi-
ni, dauanti a Dio, per la maniféftation della verita.

3 Che fe pureanchorail noftro Euangelio , ¢ coperto, egli &
coperto fracoloro che perifcono.

Fra' qualil’iddio di quefto {ecolo ha accecate le menti de-
ﬁl;incredulij accioche la luce dell’ Euangelio della %loria di Chri-

, ilqule ¢ I'imagine dell’ inuifibile Iddio, non rifplenda loro.

5. Concidfia <ofa che non predichiamo noi feffi , ma Chri-
nogc('u, il Signore : e che noi famo voftri fernidori, per Jefu.

Percioche I1ddio, che diffe che 1a luce rifplendefle dalle tene-
bre, # guel ¢’ha farto {chiarire il fo fplendore ne’ cuori noftri, per
alluminarci nella conofcenza della gloria di Dio, nellafaccia di

Jefu Chrifto.
7 Hor noi habbiamo quefto teforo in vafi diterra. accioche
Peccellenza di quefta ~za fia di Dio, enon da noi.

8 Effendo per ogni maniera afflitti, ma non perd ridotti ad e-
ftreme dittrette , perplefli, ma non pers difperati. .

9 Pe;('cgum » manon pero abbandonati: abbattuti , manon

(] uty.
Pe:o Pgrtando del continuo nel woffn corpo 13 mortificatione del
Signor Jefu: accioche anchora fi mamfel& la vita di Jefu nel no-
£0 corpo. .

144 cgncib £ia cofa che noi che viniamo fiamo del continuo e-
fpofti alta morte per Jefir: acciocheanchorala vita di Jefu fi ma-
nifefti nella noftra carne mortale. ' "

T
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13 Tal chela mérte opera in noi, ma la vita in voi.

13 _Ma pure, hauendo noi l'ifteffo fpirito della fede, fecondo
eh’é feritto , Io ho creduro , per cio ho parlato; noi anchoza cre-
diamo, per cio etiandio parliamo,

14 Sapendo che colui c’ha rifufcitato il Signor Jefu, rifufciterk
anchora nof per Jefus, e ci fard comparir con voi. .

1§ Percioche tutte cofe fan per voi : accioche lagratia ef-
fendo abbondata, foprabbondi , perlo ringratiamento di molti,
allagloriadi Dio.

16 Percio noi non veniam meno dell’ animo: ma , aunegna-
che’l noftro huomo efterno §i disfaccia, pur i rinuoua l'interno di
giorno in giorno,

17 Perciochela leggier noftra afflittione ch’ fol per un momé-
¢o; ci produce un fopra modo eccellente pefo eterno di gloria.

18 tre non habbiamo il riguardo fiffo alle cofe che fi veg-
gono: concio fia cofa chele cofe che fi veggono fiene fol per un
tempo : ma quelle che non i veggono fiens cternce,

CAP v
S. Pasls, il [uovagionamente e dimoftra lacertexga, €l difiderio
dilni yeds m% !aﬂ‘a perla ;m arpouluﬂaglm‘a i;ﬁ”‘ co'
pasvia: 6 onde nafie in loro lofindie di réderfs appronats a Dioy 11 co-
e egli facea mell’ efercitio del (o meiniflerio: nelquale effendofs [pogliate &' o
i affettto canale, erafdl fifpinte dald® amor ds Chrifio : 25 come ognifes
i‘;clmjﬂian f5 deedeltusts confecrave a lui , per Fimmenfo iodella
viconciliasion com Dio, 18 ilguale, come anchere Lufficlo partocilar &' A-
pofloloy era opera della fua fola grasia. .

P Ercioche noi fappiamo che, €'l noftro terreftre albergo di
quefto tabernacolo ¢ disfatto , noi habbiam da Dio un edifi-
€i0, che ¢ una cafa fatta fenza opera di mano, eterna ne’ cieli.

2 Concidfia c:&che in quefto tabernacolo anchora fofpiria-
ﬁe,g'iidcundo d’effer foppraucttiti della noftra habitatione, ch’?

3 Se purfaremo trouati vefliti, e non iguundi.
4 Perciochemi, chefiamo in quefto tabernacolo, fofpiriame,
do aggrauati : e per cio non difideriamo ﬁii deflere {poglia-
ti, ma foprauettiti : accioche cio ch’¢ mortale fia afforto dalla
vita.

s Hor, colui che ci ha formatia quefto fteflo, ¢ Iddio , ilquale
anchora ci ha datal'atra dello Spirito.

6 Noiadunque habbiamo fempre confidanza.e appiamo che,
mentre dimoriamo come foreftieri nel corpo,fiamo in pellegrinag-
§i0, 4ffensi dal Signore.

. ‘Concid fia cofa che caminiamo per fede, € non per afggno.
Ma noi habbiamo confidenza, ed habbiamo molto piti caro
di partir dal corpo, e d’andase ad ha!biw col Signore. Per
4 9
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9 * Per ci6 anchora ci ftudiamo,e dimorando comeforeftieri nel

«corpo, ¢ partendone, d’eflergli grati.

;10" Concid fia cofa che bifogni chenoi tutti compariamo da.
aantial tribunal di Chritto, accioche ciafcun riceua la propia serri-
butiome dellc cofe ch’egli hanra faste nel corpo: fecondo ch’egli haura
operato,o bene, o male. .

11 Sapendo adunquelo fpauento del Signore, noi perfuadiamo

1i huomini,e fiamo manifeﬂati a Dio: hor io {pero che fiamo ma-
nifefti etiandio alle voftre cofcienze.

- 12 Percioche noi non ci raccommandiamo dinuono a voi , ma
vi diamo cagion di gloriarui di noi : accioche habbiate di che glori-
«rxi inuerfo coloro che fi gloriano di faccia, ¢ non di cuore.

13 Imperoche, fe noi fiam fuor del fenno, /o femea Dio : feal-
tresi fiamo in buon fenno, lofiamoa voi.

14 Concid fia cofa che 'amor di Chrifto ci ﬂ'?gga.

15 Hauendo fatta quefta diterminatione,, che, fc uno & morto
per tutti, tuttiadunque erano morti : ech’egli € morto per tutti,
accioche coloro che viuono non viuane piui perl’innanzi a fe fef-
fi, ma a colvich’e morto,e rifufcitato per loro.

16 Tal che noi, da queft’ hora non conofciamo alcuno fecondo
lacarne: ed,auuegnagnc habbiamo conofciuto Chrifto fecondola
carne, pur hora non /¢ conofciamo pitt.

17 Se adunquealcuno ¢ in Chritto, g/ié nuoua creatura : le co-
fe vecchic fon paffate : ecco, tutte le coﬁ:g {on fatte nuoue.

18 Horil tutto ¢ da Dio, che ci ha ricociliati a {e, per Jefu Chri-
fto ; ed ha dato a noi il minifterio dellariconciliatione.

19 Concio fia cofa ch’Iddio habbia riconciliato il mondo a fe,
in Chrifto, non imputando loro i lox falli : ed habbia pofta in noi
1a parola della riconciliatione.

20 Noiadunque facciam I'ambaftiata per Chrifto, come fe1d-
dio efortaffe per noi: e~'efortiamo per Chrifto, Siate riconciliati
a Dio.
2T Percioche egli ha fatto effir peccato pet noi colui che non ha
fqnofciuto peccato : accioche noi foflimofatti giuftitia di Dio in

ui. .

CAP. vr.

L' Apoflolodichiara come, fecondo la fiua wocatione, ina del emti-
nuoi Cortnts d'ufar benela gratiadi Die: 3 ecome, [chifande ogui fcan-
dalo, vendena dgpmuw #l [0 miniflerio per fofferenxa di molte afflittioniy
G nell’ efertitio d ogni wirt, e de’ dons dello Spivire fanto, 8 per mexze di-
werfs accidents , ¢ conditions di queflaita: 11 eproceflache cosi s allar-
gana inuerfoloro pev lo o cordialeamare : 13 efortandogli a feambiesle
affertiones 14 ed arittrarfi dalla compagnia deglinfedels.

H Or effendo operai nell’ opera fiur , w'efortiamo anchera che

non habbiate riecuuta la gratia di Dio in vano.

2 (Percioche egli dice , Io tho cfaudito nel tempo w:etml:-
. . le,ctho
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le,e t'ho aiutato nel giorno della falute. Ecco hora il tempo accet-
vole, ecco hora il giorno della falute) .

Non dando intoppo alcuno in cofa verana,accioche il mini-
fterio non fia vituperato,

4 Anzi, rendendoci noi fteffi approuati in ogni cofa, come mi-
Biﬁri di Dio, in molta fofferenza, in afflittioni, in necdfhta, in di-
rette: .

s Inbattiture, in prigioni, in turbamenti, in trauagli, in vigie
lie, in digiuni.

. 6 _.Inpuritd, in conofcenza, in patienza, in benignita, in Ifpi-
rito fanto, in carita non finta : :
cz In parola di verita, in virti di Dio , con I'armi di giuftitiaa
d 8::, ed a finiftra.
Per glotia, e perignominia , per buona fama, e per infamia.
Come fodduttorli%e pur veracnP:ecome ﬁonofciutl:,c; pr tico-
nofciuti : come morenti, pure ecco viuiamo: come gaftigati, ma pur
non mefli a morte,

16 Come contriftati, epwr fempre allegri: come poueri, e pwe

atr:lcchigndo molti: comenon hauendo nulla, € pwr pofiedendo o-
ni cofa. .
5 11 Lanoftra bocea & aperta inuerfo voi, o Corinti : il cuorno-
fhro ¢ allargato.

12 Voinon fieteallo fretto in noi,ma ben fiete fretti nelle vo-
ftre vifuere, : )

1% Hor,per far par pari,io parlo come a figliuoli, allargatevi an-
chora voi. ' N

14 Non v’accoppiate con gl'infedeli: percioche, che partecipa-
tion v'é egli trala giuftitia,, ¢ I'iniquita ? ¢ che comunion v'¢ egli
della luce con letenebre ?

15 E checonuenienza ¢ eglidi Chrifto con Belial ? o che par-
te hail fedele conlinfedele ?

16 E che accordo v'¢ egli del Tempio di Dio con gl'idoli ? con-
€io fia cofa che voi fiate il Tempio dell Iddio viuente: ficome Id-
dio diffe, Io habiterd nel mezzo diloro, e caminero fra/ero: e {ard
{or Dio, ed effi mi faranno popolo.

17 Per cio, dipartiteui del mezzo di loro,e feparateuene; dice il
Signore; e non toccate nulla d’'immondo, edio v’accoglicrb.

18 E vi fard per padre, e voi mi farete per figliuoli , ¢ per figli-
uole : dice il Signore Onnipotente.

CPA. vIT
L Apoftolo continua d efortare i Corinti a fantitd : 2 erichiededa lore
Jeambienolr amore, e docilitd, fecondo a fua innocenxa » ed intierafincivi~
td: 4 -edichiarale granconfilatione ch egli hawearicennta per la venida
diTito, che gli hanearapporentoi falutars effests ¢ baneano prodatti le fue
[fewere correttioni dell Epiflolaprecedente : 13 e perlagrande allegrexza,
ehe Tito hawea hannta di laro, 15 canmctam[i:::x 5«1 S fingslarea=

mores
. Ty Hauen-
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Auendo adunque quefte promeffe, cari miel hianci d’e-
ni comaminaq‘t;eon di cafne,e di fpirito, eol’ng;iueag:do la noftre
fantificatione nel timor di Dio.
2 Dateci Inogo invoi: noi non habbiam fatto torto ad al-
cuno, non habbiam corrotto alcuno , non habbiam frodato al-

cuno.

To non ledico a voffr« condannatione: percioche gii innan-
zizo detto che voi fiete ne’ cuori noftri, da morireinfieme, eda
viuere infieme.

4 Io hogran liberti di partare inuerfo voi, io ho molto di che

loriarmi di voi: iofon ripieno di confolatione , io foprabbondo
i letitia in tutta la noftra afflittione. :
Percioche, effendo noi venuti in Macedonia, fa noftra car-
ne non ha hauuta requic alcuna : ma fiamo ftati tﬁ{n i irogni ma-
niera : -combattimenti difuori, fpauenti dentro. ]

6 Malddio, checonfolagli humiliati, ci haconfolati perfa"
venuta di Tito.

7 E,non fol perla venuta d’effo , ma anchora per 1a confola-
tione dellaquale ¢ ftato confolato appreffo di voi: rapportandoci
1a voftra grande affettione, il voftro pianto, il voftro zelo pame:
tal ch’io me ne fon molto maggiormente rallegrato.

8 Percioche, benche io v'habbia contriftati per quell’ gpiﬁola.
bora non me ne pento,bench’ io me e foffi pentito : concid fia co-
fa ch’io vegga che quell’ epiftola,quantunque per un breue tempo,
-v’ha contr; atxi"all he et "b' fa

q Horami , non perche fiete ftati contriftati , ma per-.
che fiete ftati contreigi::ti a Pmpietrmu : percioche voi fiete ftati con-
triftati fecondo Iddio : accioche in cofa alcunavoi non riccucfte
alcun danno da noi.

To Concid fia cofa chefa triftitia fecondo Iddio produca peni-
tenzaa falute, dellaquale’huom non fi pentomai : mala triftitia
del mondo produce fa morte.

11 Percioche ecco, quefto fteffo chevoi fiete ftati contriftati fe-
condo Iddio, quanto ftudio ha prodotto in voi, anzi giuftificatio-
ne, anzi ind tione , anzitimore, anzi grande affettione , anzi
zelo,anzi vendetta ? per ogni maniera voi hauete dimoftrato che
ficte puri in quefto affare.

12 Benche adunqueio v'habbia feritto, io non lbefitto, ne per
colui c’ha fatta Pingiuria, ne per colui a cui & ftata fatta: ma, ac-
cioche foffe manifeftato appo voi, dauanti a Dio,lo ftudio noftro,
che noi babbiam per voi. :

13 Per cio, noi fiamo ftati confolati : ed oltre alla confolatione
che noi habbiamo hauuta di voi, vie pils ci fiam rallegrati per I’al-
legrezza di Tito: perciocheil fuo fpirito & ftato ricreato da voi
satti.

14 Percioche, fe mi fono appo lui gloriato di voiin cofa al-
cuna, non fono flato confufo : ma, come v’habbiam parlato in
wree le cofe in verita, cosi anchora cio di che ci erauamo gloria-

: tia Ti-
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ti a Tito s°¢ tronato veritd.
15 La ondeanchora egli & vie piu1 fuifcerato inuerfo voi,
do fi ricorda dell’ ubbidienza di voi tutti, come I'haucte riceuuta
contimore, € tremore.

diré_lomiaﬂegxo’aduhqnech' in ogni cofa io mi poffo confidas
yoL .
CAP virrn

EAjpfds e fmplod Maceny 6 fv o  comtribiv
alla colletta dulle limofine chefs facenano per li fedeli della Fudea, o per
éom'M:::/ngnjh fanso ufficio al beneficio di Chrifta, ¢ per procurare il
Lor propio utsle, e per confernar la comunione della Chiefa : 16 fignificands
loro clhyw{h ﬁc:e'mdndaa loro Tite, con de fiaselliy 23 squaliegli
Yaccomanda loro.

H Or, fratelli,noi vi facciamo aigsue 1a gratia diDio,ch’¢ fta-

ta data nclle Chiefe della Macedonia.

2 Cieé,ch’in molta proua d'affittione,I’abbondanza dellaloro

allegrezza,ela lor profonda pouerti , ¢ abbondata nelle ricchezze

della lor liberalita.

3 Concid fia cofa che,fecondo’] poter lor,io ne rendo teftimos
nianza, anzi fopra’l poter loro, fiens flati volonterofi.

4 _Pregandoci, con molti conforti, d’accettar la gratia, ¢ la co-
munione di quefta founentione ch’é per Ii fanti.

s Ed fatte, non fol come {peranamo : ma imprima fi
fon donati loro fteffi al Signore; ed a noi, per lavolontd di
Dio.

6 Talche noi habbiamo efortato Tito che, come innanzi ha
cominciato , cosi anchora compia etiandio appovoi quefta gra-
tia.

Ma,come voi abbondate in ogni cofa, in fede, ed, in parola,
ed7in conofcenza, edinogni ﬁmgg.o; ¢ nella carita voftta imib
noi ; fazech’abbondiate anchora in quefta gratia.

8 Io non/odico per comandamento: ma, per lo ftudio de-
gli ;ltri » facendo proua anchora della fchicttezza della voftra ca-
rita. .

9 Perciochevoi fapetelagratia del Sigror noftro Jefu Chri-
fto : come, effendo ricco, 8'e fatto pouero per voi : accioche voi

" arricchifte per la fiaa pouerta. . . .

10 Edoconfiglioin'quefto: percioche quefto & utilea voi, i
qll:ali gia dall’ anno paffato cominciafte, non folo il fare, ma an-
chora il volere.

11 Hor, compiete al prefente etiandio il fare : accioche, come
ve &a;‘ta la prontezza del volere,cosi anchora i fa il compicre del
auere. ' .
22 Petcioche, fe v°2 1a prontezza dell’ animo,altri & accetteuole
fecondo cio ch’egli ha, ¢ non fecondo cio cheyli non ha.
. 13 Concio fia cofa che gweffo non fi faccia , accioche vifia alleg-

giamento per altri , ed aggrauio pex voi: ma, per fax par pari, al
i tempo
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tcmpo prefente la voftra abbondanza é impiégataafouuenire alla
loro inopia.

14 Acciochealtresi laloroabbondanza fia smipiegata a fonuenire
alla voftra inopia : affin che vi fia uE‘u:hﬁ. :

15 Secondo che & feritto, Chi #'hauea raccolto affai, non n’hebbe
di fouerchio : e chi poco, non n’hebbe mancamento. . -

16 Hor, ringratiato fia Iddio,¢’ha meffo nel cyor di Tito P’iftel~
fo ftudio per voi,

17 Concid fia cofa ch’egli habbia accettata I'efortatione : ed in
gran diligenza s'¢ volonterofamente meflo in camino, per
avoi.

18 Hor noi habbiamo mandato con lui queftofratello s Jacui
lode nell’ Euangelio ¢ per tutte le Chicfe. ]

19 E non fol gueffo : ma anchora ¢ ftato dalle Chiefe eletro, per
effer noftro compagno di niaggio con quefta gratia,ch’¢ da noiam-
miniftrata alla gloria del Signoreiftefio,ed al feruigio della prontez-
2a dell’ animo vofiro. :

20 Schifando noi quefto , che niuno ci biafimi in queft’ abbon-
danza, ch’¢ da noi amminiftrata.

21 Procurando cofe honefte,, non fol nel cofpetto del Signore,
ma anchora nel cofpetto degli huomini.

22 'Hor noi habbiam mandato con loro quefto noftro fratello,
ilquale habbiamo {peffe volte, in molte cofe, {perimentato effer
g‘iﬂigghte sed horal'e molto piti, perla molra confidanza chefs ba

vo1. . .

23 Quant’taTito, egli ¢ mio conforte, e compagno d’operain-
. ue}:;fo(vou quant’ & &’ fratelli, ffne Apoftoli delle Chiefe, gm di
Chrifto. .

24 Dimofirateadunqueinuerfoloro, nel cofpetto delle Chie-
fe, 1a proua della voftra cariti,e di cio checi gloriamo di voi,

CAP. 1x
X' Apoftolo continna & efortarei Corinti , che quelle limofine fi faccians
p 5. eliberal :6 canpmmﬁdigrmpmxioda Die: 1o
slguale, a gueflo fine,egli prega di (pandere abl le fue benedi
sioni fopraloro , all’ accrefcimento della fua glovia per liringratiaments di
wultiy 14 ed altratsenimente , e conformatione della comunion de’ fanti.

Ercioche della founentione ch’d'per li fanti, m’¢ fouerchio
feriueruene.

2 Concid fia cofa ch’io conofcala prontezza dell’ animo vo-
ftro , per laquale io mi glorio di voi appo i Macedoni : dicends che
T’Acaia & prefta fin dall’ anno paffato : ¢ lagelofia da parte vofira
ne ha prouocati molti. )

Hor io ho mandati quefti fratelli, aecioche il noftro vantodi
vmpn xiefcavano in quefta parte: affin che, come io diffi , fiate
preft. ) . . N
4 Chetathora, fe, quando i Macedoni faranno venuti mecae

non,

Byont.
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tion vitrouano prefti, non fiamo fuergognatinoi, ( per non dir
voi) in quefta ferma confidanza del noflrs vanto.

s Per cio ho repurato neceffaric’ d’efortare i fratelli, che vada-
no innanzi a voi, ¢ prima dieno compimento alla gia giniﬁcata
voftra benedittione : accioche fia prefta, pur come benedittione,
€ non come auaritia; :

6 Hor quefto ¢ cioch’é detto , Chi femina fcarfamente , mieterd
altresi fcarfamente : e chi femina liberalmente , mietera altresiin -
benedittione. )

v Ciafcuno faccia come ¢ diliberato nel cuor i, non dimala
voglia, neper neceflitd : percioche Iddio ama un donatore alle-

0. -
& 8 Hor Iddioé potente, da fare abbondare in voi ogni gratia :
accioche, - hauendo fempre ogni fufficienza in ogni cofa, voiab-
bondiare in ogni buona opera. . )

g _ Sicome ¢ fcritto, Egli ha {parfo, egli ha donato a’ poneri: 1a
fua giuftitiadimorain eterno.

10 Hor colui che fornifce di femenza il feminatore, edi pane
da mangiare ; ve nefornifca altresi, e multiplichi la voftra femen-

" za, edaccrefca i frutti della voftra giuflitia, i
- 11 Inmaniera che del tutto fiate arricchiti ad ogni liberalitd,la,
laguale per noi produce rendimento di gratie a Dio. .

12 Concid fia cofa che Parhminiftration di quefto feruigio fa-
cro,non fol fupplifca le neceffita de’ fanti, ma anichora ridondi in-
uerfo Iddio per molti ringratiamenti.

13 Inquanto che, per la proua di quefta fomminiftratione, glo-
rificano Iddio,di cio che vi ortogonetc alla confeflion dell’ Euan-
gelio di Chrifto, e comunicate liberalmente con loro , e con tutti.

14 E con leloro orationi per voi vi dimoftrano fingolaxe affet-
tione per I'eccellente gratia di Dio fopra voi.

15 Hor ringratiato fia Iddio del fuo ineffabil dono.

CAP x

8. Paoloefortia i Corinti di bene v la dolcexxa defle frie corvettioni
leftere ) per non ifbevimentar la feucritd della fuaprefewa : edi non .f;:
orecchio @ falfs dottors 5 cbyansilinanoil fuo Apoffolate : 3 dichiavande
heffs era armato d'una vireh dinina y in difiruttion e’ nemics dell’ Exan-
gelio, edin punition de’ vibell Chrifliani: o ech’ egli efercitana quella
ugualmente perletsere, e diprefinza’s inparole, edin fatti: Y2 pos fino-
pres evraficzelavanitd de falfi Apoflalis allsqualeegli oppuone la-vera,
Sty egiufla gloria del fuo miniflevio inuerfo i Cavints 5 che gli dana ante~
7itd paflovaleinne;faloro. )

H Or io Paolo v'eforto per 1a benignitd, e manfuetudine di

’ Chrifto : fodico, chefra voi prefentein petfona ben fzno humi-
les ma, aflente, fono animofo inuerf{o voi.

2 E wiprego che, effendo prefente , non mi contienga proce-
dercanimofamente, con quella confidanza per lapuale fon repu-

o : tato



350 2’ Corinti IL
tato audace, contr’ad alcuni che fanno ftima di noi, come fe ca-
inaffimo fecondo la.carne. )
3 _ Concid fia cofa che,caminando nella carne, non gnerreggia-
- mo fecondo lahamel - i dellanoft fimcarnali
Percioche'armi della noftra non fuscarnali,ma
vk AT i iheaction delle forszsey Sma e
.'g Souuertendo i difcorfi , ed ogni altezza che s’elena contr’al-
la ﬁ;ﬁoﬁem di Dio: ¢ cattiuando ogni menteall’ ubbidienza di
Chrifto.

6 Ed hauendo prefta in mano la Vendetta d’ogni difubbidien-
2a, quando la voftra ubbidienza fark compiuta.

7 Riguardate voi alle cofe che é’m inappatenza? fe alcuno fi
confida in fe fteflo d’effer di Chrilto, re;uti aleresi da fe medefi-
zo &g » che, ficomeeglié di Chrifto, cosianchoranoifom

i Chrifto. - }

8 Percioche, benche io migloriaffi anchora alquanto pit del-
1a noftra podeftd, che'l Signore c1 ha data, ad edificatione, ¢ nona
diftruttion voftra, io non #efarei fuergognato.

9 Hor,non facciafi ftima di me, come fe vi fpauentaffi pet let-

tere. -

10 Percioche, ben fono, dice algwns, le lettere graui, e forti : ma
1a prefenza del corpo é debole, ¢la parola difpregeucle.

11 1ltale reput: quetto, che, quali fiamo affenti, in parola , pes
lettere 5 tali faremo anchora prefenti in fatti.

12 Percioche noi non ofiamo aggiugnerci , ne paragonarci con
alcuni di coloro che fi raccomandano Joro ftefli : mifurandofi per
fe fteffi, ¢ paragonandofi con f¢ ftefli, non hanno alcuno intendi-
mento.

13 Ma, quant’ ¢ a noi, non ci glorieremo all’ infinito : anzi, fe-
condo la mifura dello fpartimento che Iddio ci ha fpartito per ne-

Jiramifura, ciglovieremo d'effer peruenuti infino a voi.

14 _Percioche noi non ci diftendiamo oltra’/ connenewsle , come fe
non foffimo nuti infino avoi ¢ concid fia cofa che fiamo E:-
uenuti ctiandio fino a voi nella predication dell’ Euangelio di Chri-

15 Nongloriandociall’ infinito , dellefatichealtrui: ma, ha-
uendo fperanza , che, crefcendolafedevoftra, faremo in voiab-
bondantemente magpnificati, fecondo’l noftro fpartimento.

16 Edanche che noi euangelizzeremo ne’ Inaghi , che fan di 12 da
vyoi: enon ciglorieremo dello fpartimento altrui, di cofe prepa-

17 Hor, chi fi gloria gloriifi nei Signore.
18 Concid fia cofache, non colui che raccomanda fe fieffo fis
approuato : ma colui che’l Signore raccomanda.

. CAP. xI1.
8. Paolo , per foftener la dignitd del fuo Apoftolate s cont?’ &’ fulfi A,
ﬂdicla’awgmla/mp#m! ,‘mﬁm it .alnzﬁeﬁy‘wﬁ,ﬁdg
sersf
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soritds dichiavach’egli & sforxato di publicar le propielodi. § nomeffende
Bate di niente minore dé' pin eccell """’, offoliy 7 edb i a { 13-
atiy an%i [ensa fine anangasii falfi 5 cosia predicar grasuitamente PEvan-~

elio 4* Corinti, comein o  altva astione, ¢ gualits : 23 edoltr’acio, ba-
wendo verificatoil fuo miniflevio ogniferteds fofferense , ¢ follecitudin :
“imche egli protefia diriparrela fua prancipal glaria.

O H, quanto difidererei pure'che voi comportafte un pocola
miafollia ! ma pure comportatemi. .

2 Concio fia cofa ch’io fia gelofo di voi d’una gelofiadi Dio
perciocheio v'ho fpofati ad un marito , per prefentare una cafta
verginea Chrifto, .

3 Maiotemo che, comeil ferpentefodduffe Eua, conla fua
aftutia; cosi talhora le voftre menti non fieno corrotte,e fuiate dal-
la femplicita che dereffereinter{o Chrifto:

4 Percioche, fecolui che vienea voi predicaffe un altro Jefua
che noi non habbiamo predicato, o fe voi riceuefte un altro Spiri-
to che non haucte riceuuto, ed un altro Euangelio che non hanete
accettato; ben farefte di comportarte.

5 Imperoche io fimo di non eflere ftato da niente meno de’
fommi Apoftoli. ,

6 Che {e pur faoidiota nel patlare,, non lo fn gi nella cono-
fo?_nza : anzi, del tutto fiamo ftati manifeftati appo voi in ogni
cofa.'

7. Ho iocommeflo peccato, incio che mi fono abbaffato me
fteflo, accioche voi fofteinnalzati? inquanto chegratuitamente -
v’ho enangelizzato I’Enangelio di Dio. '

8 Io ho predatel'altre Chiefe,, prendendo falario per feruire a

voi.

9 Edanche, effendo appreffo di voi, ed hauendo bifogno, non
fono ftato grauead alcuno : percioche ifratelli, uenutidi Mace-
donia, hanno fupplito il mio bifogno : ed in ogni cofa mi fon
eon{emato fenzaefferui graue, ed anche perlannenive mi confer-
uer

10 Laveritd di Chrifto in me, che queftovanto non fari tu-
rato in me nelle contrade dell’ Acaia.

11 Perche? forfé, percioche jo non v'amo: 1ddioil fa.

12 Anzicioch’iofo , fofard anchora, per ricider Poccafionea .
coloro che difiderano occafione: accioche in cio che fi gloriano
fieno trouati quali noi anchora,

13 Percinchetali falfi Apoftoli fano operai frodolenti , trasfor-
mandofi in Apoftoli di Chrifto.

14 Enon /marauiglia: percioche Satana fteffo fi trasforma in
Angelodi luce.

15 E’non é dunque gran cofa, fe i fisoi miniftri anchora fi traf-
formano in miniftri di giuftitia : de’ qnali la fine fard fecondole
loro overe.

* 16 Io /e dico dinuouo: niuno mi ftimj effer pazzo : fe np:.
rice-
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riceuetemi etiandio come pazzo : accioche jo anchora mi glorii
po;:; Cio ch'io ragiono in quefta ferma confidanza di vanto, non
{o ragiono fecondo’l Signore, ma come in pazzia,

:3 Poi che molti figloriano fecondo lacarne, io anchorami
glorierd. X . . .

19 Concid fia cofa che voi, effendo faui , volentieri comportia-
te1 1y -

zopa{’-ezrcioche, fe alcuno vi riduce in ferviti,fe alcuno »# divora,
fe alcuno prende, fe alcuno s’innalza , {e alcuno vi percuote in ful
volto; voi lo comportate.

“21 Toledico per maniera di vituperio ,-come fe noi foffimo flati
deboli: e pure, in qualunquecofaalcuno ¢ animofo, io e dico in
ia, fono animofo io anchora.

22 Sono eglino Ebrei ¥ io a1chora : fond eglino Ifraeliti? io an-
chora. fono eglino progenic d’ Abraham 2 ioanchota. - -

23 Sono eg%‘mo miniftri di Chrifto? io parlo da pazzo, io /e fos
pils difore ; in trauagli molto piti : in battitute fenza comparatione
piit : in prigioni molto pili: in morti molre volte pin. :

24 Da’ judei ho ricenuto cinque volte quaranta baststure , man-
€o una. , ’

25 To fono ftato battuto di verghe tre volfe, fono ftato lapidate
unavolta , tre volte ho rotto in mare , fon dimorato un giorno ed
una notte nel profondo mure. . -

26 Spefle volte fono Bato in viaggi, i pericoli di fiumi, #» perico-
1i di ladroni, i rericoli dalla mie natione , ir pericoli da’ Gentili,
#n pericoli in citta, #n pericoli in folitudine , #n pericoli in mare , in
pericoli fra falfi fratelli. :

27 In fatica, etrauaglio : fouentein vegghie, infame, ed in fe-
te: in digiuni {peffe volte : in freddo, e nudita.

28 Oltr’ alle cofe che /e difuori , cio che fi folleua tuttodi con-
tr'a me, ¢ la follecitudine per tutte lé Chiefe.

29 Chi ¢ debole, ch ioanchora non fia debole? chi & fcandalez-
zato, ch’io non arda ?

?o Se conuien gloriarfi , io mi glorierd delle cofe della mia de-
bolezza. - .

31 Iddio e Padre del noftro Signor Jefu Chrifto,ilquale & bene-
.detto, fach’io non mento.

32 In Damafto, il Gouernatore del ré Areta hauea pofte guar-
di¢ nella citth de’ Damafceni, volendomi pigliare,

33 Maio fui calato dal muro per una fineftra, inuna fporta:e
s {campai dalle fue mani. -

CAP xrr -

S- Paolo y concinmando il fuo ragionamento, di chiara b’ egli s’ afbiene di
[piegar pis innawzile fue lodi , por tema che 5 venendo allz narratisne d
S coleiti vifiasi \ mow de(Jé ad altri occafiome d'una finuderata fima dife :

- cdafe flefo, di dimenticar I bmmilra della cendition di queflavita. 7 nel-
_ : lagnals
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Lagquale 1ddio lovitenena per una continua difSiplina: 11 poi, ri an
ddo’:t’ Corinti & bauerlo .rﬁ:wo afoffencr cosi lafiai ":: se ﬁntm':i,-
dlopo tante prone del fua Apoftolats, 19 protefia nondimeno che'n tuttocie
ch'egli hasea detto, nan basea bawnto altro fine chelaloroedificasione,

Erto, il gloriarmi non m*¢ fpediente : percioche io verrd al-
le vifiont, eriuclationi del Signore.

2 Io conofcoun huomo in CEIiﬁO » ilquale, fon gia paffati

attordici anni, fu rapito (e f in corpo,o fuor del corpo, iono’l

0, Iddio il 2) fino al terzo ciclo.
E fo che quel tale huomo (fe fx in corpo , o fuor del corpo,
io no’l fo, Iddio il fa)

4 Furapito in Paradifo, ed udi parole ineffabili, lequalinon
lecito ad huomo alcuno di proferire. ‘

Iomi ﬁlotiexb di Tuel tale: ma non mi glorierd di me fte(~
{o, fenon nelle mie debolezze. -

6 Percioche, benche io voleffi gloriarmi, non perd fareipaz--
20 : concid fia cofa che direi verita: ma io me ne rimango, ac-
dofihae niuno ftimi di me fopra cio ch’egli mi vede effére , oucro o~
de dame.

Ed anche, accioche io non nvinnalzi fopra modo , pes I'ec-
enza delle riuclationi,m’¢ ftato dato uno ftecco nella carne,un

Angelo di Satana,per darmi delle guanciate : accioche io nd m’in-

nalzi fopramodo. .

8 Perlaqual cofa ho pregato tre volte il Signore,che guelle fi di-
partiffe daume. .

9. Maeglim’hadetto , La mia gratia ti bafta: perciochela mia
virtu s’adempie in debolezza. Per ¢io molto volentieri mi glorie-
1o pin tofto nell¢ mie debolezze, accioche la virth di Chrifto mi
ripari. .

P:o Per cio, io mi diletto in debolezze, in ingiurie,, in neceflitd,
in perfecutioni, in diftrette per Chrifto : percioche, quando io fo-
no debole, allhora fon forte.

11 Io fon dinenuto pazzo, gloriandomi, : voi mi ¢ hauete co-
frerto : concio fia cofa che da voi doueffi effex commendato : per-
cigche io non fono ftato da nulla meno de’ fommi Apoftoli, ben-
ch’io non fia niente.

12 Cetto i fegni dell’ Apoftolo fono ftati meffi in opera fra voi.
in ogni fofferenza ; in fegni, e prodigi,, € potenti operationi.

13 Percioche in che fiete voi ftati da meno dell’ altre Chiefe,fe-
non ch’io non vi fono ftato graue ? perdonatemi quefto torto.

14 Ecco, quefta 21aterzavolra ch'io fon prefto a venire avoi, e
non vi fard graue: concio fia cofa ch’io non cerchi i voftri beni,ma
voi: per cioche i figliuoli non deono far teforo a’ padri,ed alle ma-
dri :mai padri, ¢ le madri, a’ figliuoli.

15 E, quant’ ¢ a me, molto volentieri fpenderd, anzi fard (pefo
per'anime voftre : quantunque, amandoui io fommamente, fia
1Neno amato. ‘ .
- z 16 Hor,
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16 Hor, fia pur cosi ch’io non v’habbia grauati : ma forfe, effen-
do akuto, v'ho prefi per fraude. .

17 Hoio, per alcun di coloro o’ho mandato a voi, fatto profit-
todi voi ?

. 18 Io ho pregato Tito, ed ho con lui mandato quefto fratetlo.
Tito ha egli fatto profitto divoi? non fiamo noi caminati d’un
medefimo fpirito, per medefime pedate?

19 Penfate voidinuouo, che noi ci giuftifichiamo appo voi?
noi parliamo dauantia Dio, in Chrifto: ¢ tutto cio, diletti, perla
voftra edificatione.

20 Percioche io temo che talhora, quandoio uerrd, io nonvi
troui quali io vorrei : ech’io altresi fia da voi rirrouato quale voi
non vorrefte : che talhora non wifieno contefe, gelofie, ire, riffe,
detrattioni, bisbigli, gonfiamenti, tumulti.

a1, E che, effendo dinnonovenuto, I’Iddio mio non m’humilii
appo voi : ech’io non pianga molti di coloro ch'innanzi hanno
peccato, ¢ non fi fon rauueduti dell’ immonditia, ¢ della fornica-
tione, e della diffolutione c’hanno commeffa.

CAP x1110

S.Paoloannwntia feneri gaftighi [Piritnali agli Brexxatori , ed oftinasi

3 feconda lapodefla ch’ %z lméu mlmﬂc? che operana efficacemente nel

[uominifterie: § come i%d;lﬁeﬂi dinfira i Covinti potenano per prona co-

“nofcere: 7 poi, pregando Iddis che , perla lor velentaria wbbidienxa , gl

Sfolfe tolta la cagione & ufare innerfolovo quella feneritdy 11 gli eforsacon-
folay e faluta amicheselmente.

Cco, queft’2la terza volta ch'io vengo a voi: ogni parolat
confermata per la bocca di due o di treteftimoni. :

2 Gia I’ho detto innanzi sratto , e/odico anchora, come pre-

fente: anzi, effendo affente, hora ferivoa coloro channo innan-

7i peccato, edatuttiglialtris che fe iovengo dinuouo , nonri-

\

[parmiero alcuno.

3 Poi che voi cercatela proua di Chrifto che parlainme, il-.

quale inuerfo voi non & debole, ma & potente in voi.

4 Percioche, fe egi ¢ ftato crocififfo per debolezza , pur viue
egli per la potenzadi Dio: percioche anchora noi fiame deboliin
1ui, ma viueremo con lui, lperla potenzadi Dio, inuerfo voi.

s Prouatevoiftefli, fefietenclla fede : fate fperienza divoi
fefli : non viriconofcetevoi ftefli , che Jefu Chrifto¢invoi? fe
gid non fiete riprouati*

6 Ed io fpero che voi riconofcerete che noi non fiamripro-
uati. -

~ - Hor io prego Iddio che voi non facciate aleun male; non, .

accioche noi appaiamo approuati : ma accioche voi facciate quel
ch’¢ bene, ¢ noi fiamo come riprouati.
.8 Percioche noi non poffiam nulla contr’alla veritd , ma swrte
€io che pofiidmo ¢ per la verita, -
g Con-
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Concid fia cofacheci rallegriamo quando fiamo deboli, e
voifiete forti : maben difideriamo ancho‘ia quefto, ciody il voftro
intiero riftoramento. .

1o Percio, io feriuo quefte cofe, effendo affente s accioche, ef-
fendo prefente, io non proceda rigidamente , fecondo Ia podefta,
laquale il Signore m’ha data, ad edificatione, e non a diftrattione.

11 Nel rimanente, fratelli, rallegrateni, fiate confolati, habbia-
te un medefimo fentimento, e ftatcin pace : eI'Iddio della cariti,e
detla pace fari con voi.

-dn Salutateui gli uni gli altri con un fanto bacio : tuttiifantivi.
utano.

13, La gratia del Signor Jefiz Chrifto, e la caritd di Dio, ¢]a co-
munione dello Spirito fanto, ff4 con tuttivoi. Amen,

Lafecondaa’ Cetintifu {?ina da Filipps di Macedonia,
: per

itoy e Lnca.

LEPISTOLA
S G
S. T/IOLO/TOS‘T OLO

GALATL

Opo che S, Paolo hebbe fondate le Chiefe della Gala-

tias prouincia dell Afiaminore ; era ausensto che

certi falfi dottori le haueano turbate , ed haucano fmoff
molti, peruna falfa dottrina, che, per effer giuflificazo da-
uanti a Dio » erancceffario,infieme con la fedein Chrifto,
d’offeruare firettamente le cerimonie Mofaiche , comeuna
parte dellagiuflitia dell’ buomo, ordinasa della Legge. E5’
per introdurre pisk agewolmenteil loro errore, handano au=
uilitala perfona, ¢ Iminifterio di S.Paclo, come non ba-
z 2 uendo



